TIN COATED TURNING MANDRELS - TIN COATED TURNING MANDREL
25 CALIBER (0.255")

The Sinclair TiN Turning Mandrels are a great option for those who want

increased resistance to abrasion over our Stainless Steel Mandrels, but don't feel

the need to upgrade to our Carbide Mandrels. The Titanium Nitride coating

process adds increased lubricity, reduces wear due to abrasion and increases

tool life up to 10 times over our standard steel mandrels. Turning mandrels are

made to 0.002" under bullet diameter. Originally designed to be used to align the

case during neck turning, these Mandrels can also be used to set neck tension. \\-._

Attributes

Name: TIN COATED TURNING MANDREL 25 CALIBER (0.255")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749019015

Mfr. No.:

Caliber: 25 Caliber

Diameter (in): 0.255

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 25 CALIBER
(0.255")

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die TIN COATED TURNING MANDRELS von Sinclair International.
Diese Anleitung soll IThnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgféltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Lebensdauer lhres Werkzeugs zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Halten Sie sich an alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch.

® Verwenden Sie personliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen und Handschuhe, wenn Sie mit
dem Mandrel arbeiten.

® Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

® |nformieren Sie sich Uber die Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriifen Sie das Mandrel vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Mandrel nur mit kompatiblen Maschinen und Werkzeugen.

Achten Sie darauf, dass das Mandrel korrekt in die Maschine eingesetzt ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut, wenn das Mandrel heil} ist.

Lagern Sie das Mandrel an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Mandrels:

® Stellen Sie sicher, dass die Maschine ausgeschaltet ist.
® Setzen Sie das Mandrel vorsichtig in die Halterung ein, bis es sicher sitzt.
® Ziehen Sie die Befestigungsschrauben fest, um sicherzustellen, dass das Mandrel stabil ist.

2. Verwendung des Mandrels:

® Schalten Sie die Maschine ein und stellen Sie die Drehzahl gemaR den Herstelleranweisungen ein.

® Fihren Sie das Werkstiick vorsichtig an das Mandrel heran.

® Uberwachen Sie den Prozess und stoppen Sie die Maschine sofort bei ungewohnlichen Gerauschen
oder Bewegungen.

3. Nach der Verwendung:
® Schalten Sie die Maschine aus und lassen Sie das Mandrel abkiihlen.

® Reinigen Sie das Mandrel von Spénen und Ruckstanden.
® Uberprifen Sie das Mandrel auf Abnutzung und lagern Sie es sicher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Mandrel gemal3 den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmdill.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung bezuglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Sinclair
International oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie aktuelle Informationen und Unterstiitzung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz von Ihnen und anderen von gré3ter Bedeutung sind. Halten
Sie sich an diese Richtlinien und genieRen Sie die Verwendung lhrer TIN COATED TURNING MANDRELS!



Safety Instruction Guide for TIN COATED TURNING
MANDRELS 25 CALIBER (0.255")

Introduction

Thank you for choosing the TIN COATED TURNING MANDRELS 25 CALIBER (0.255"). These mandrels are
designed to provide enhanced resistance to abrasion, making them an excellent choice for precision tasks. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Product Safety: Ensure safe use of the TIN COATED TURNING MANDRELS by following all instructions
provided.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or updates regarding safety through official
channels.

® Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety regulations similar to physical
stores.

® Special Consumer Focus: Be aware that additional precautions may apply if the product is used by vulnerable
groups.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EUbased contact point provided by the
seller.

® Rapid Alerts: Check the EU's Safety Gate platform regularly for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using
the mandrels.

Inspect the mandrels for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged mandrels.
Ensure that the mandrels are used in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Do not exceed the recommended operating speeds and loads specified in the product documentation.

Store the mandrels in a safe place, away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment before starting the installation.
® Ensure that the work area is clean and free from any obstructions.

2. Installation:

® Select the appropriate mandrel size for your specific application (25 Caliber 0.255").

® |nsert the mandrel into the tool holder securely, ensuring it is properly aligned.

® Tighten the tool holder according to the manufacturer's specifications to prevent slippage during use.
3. Usage:

® Align the case with the mandrel during neck turning to ensure proper fit and alignment.

® Use a steady and controlled motion when operating the mandrel to maintain accuracy.

® Monitor the mandrel for signs of wear or overheating during use. If any issues arise, stop the operation

immediately.

4. PostUse Care:

® After use, clean the mandrel to remove any debris or residue.
® Store the mandrel in its protective case or designated storage area to prevent damage.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn mandrels in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the mandrels in regular household waste. Instead, use designated recycling facilities if
available.

® Consult local authorities for proper disposal methods for materials used in manufacturing.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TIN COATED TURNING MANDRELS, please refer to the contact
information provided by the seller or manufacturer. They can assist you with safety inquiries and product support.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the TIN COATED TURNING MANDRELS.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Mandriles de
Torneado Recubiertos de TIN

Introduccion

Los Mandriles de TiN de Sinclair son herramientas de alta calidad disefiadas para mejorar la precisién y la
durabilidad en el proceso de torneado. Este documento proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar una
experiencia segura y efectiva al utilizar estos mandriles.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Ten cuidado al manipular herramientas afiladas y objetos pesados.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Verifica que el mandril esté en buenas condiciones antes de cada uso. No uses mandriles dafiados o
desgastados.

Asegurate de que el mandril se ajuste correctamente al diametro de la bala (0.255") para evitar accidentes.
No fuerces el mandril en la herramienta de torneado; asegurate de que esté instalado correctamente.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moviles de la maquina durante el uso.
Nunca dejes el mandril desatendido mientras esta en funcionamiento.

Si sientes vibraciones inusuales o ruidos extrafios, detén el uso inmediatamente y revisa el equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Mandril:

® Asegurate de que la herramienta de torneado esté apagada y desconectada.
® Inserta el mandril en el portaherramientas de la maquina.

® Asegurate de que el mandril esté firmemente sujeto y alineado correctamente.
® Conecta la herramienta y verifica que el mandril esté en su lugar.

2. Uso del Mandril:

® Ajusta la tension del cuello si es necesario, asegurandote de que el mandril esté alineado.

® Enciende la herramienta de torneado y ajusta la velocidad segun las especificaciones del fabricante.

® Comienza el proceso de torneado, manteniendo una mano en el control y la otra en el mandril para
mayor estabilidad.

® Detén la maquinay retira el mandril una vez que hayas terminado el trabajo.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el mandril de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de herramientas y materiales.

® No arrojes el mandril a la basura comun; verifica si hay centros de reciclaje en tu area que acepten
herramientas de metal.

® Asegurate de que el mandril esté completamente inservible antes de desecharlo para evitar accidentes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el uso de los Mandriles de TiN de Sinclair, por favor
contacta a tu proveedor o distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la descripcion
del problema para recibir asistencia efectiva.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de los
Mandriles de TiN de Sinclair.



Guide de Sécurité pour les Mandrins de Tournage TiN
de Sinclair

Introduction

Les mandrins de tournage TiN de Sinclair sont congus pour offrir une meilleure résistance a I'abrasion tout en
prolongeant la durée de vie de vos outils. Ce guide de sécurité a pour but de vous informer sur I'utilisation sécurisée
de ces produits, conformément aux reglements de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du mandrin pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de réparer un mandrin endommageé ; remplacezle par un nouveau.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants.

Ne forcez pas le mandrin audela de ses spécifications de diamétre et de calibre.

Utilisez le mandrin sur une machine de tournage appropriée pour éviter tout accident.

Ne laissez jamais le mandrin sans surveillance pendant son utilisation.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Mandrin :

® Vérifiez que la machine de tournage est éteinte avant d'installer le mandrin.
® |nsérez le mandrin dans le porteoutil de la machine en vous assurant qu'il est bien fixé.
® Serrez le mandrin selon les spécifications du fabricant pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation du Mandrin :
® Alignez la douille avec précision lors du tournage de I'encoche.

® Ajustez la tension de I'encoche si nécessaire, en veillant a ce que le mandrin reste stable.
® FEvitez de surchauffer le mandrin en maintenant une vitesse de rotation appropriée.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les mandrins usés dans la nature ; suivez les réglementations locales pour le recyclage des
métaux.
® Assurezvous que les mandrins usés sont hors de portée des enfants avant de les jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives et précautions, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation des mandrins de tournage TiN de Sinclair. N'oubliez pas de consulter régulierement les mises a jour
concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei Mandrini di
Tornitura TIN di Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto i Mandrini di Tornitura TiN di Sinclair. Questi mandrini offrono una resistenza all'abrasione
superiore rispetto ai mandrini in acciaio inossidabile e sono progettati per garantire un utilizzo sicuro e efficace.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i mandrini di tornitura solo per l'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti da lavoro per proteggere le mani durante la manipolazione dei mandrini.

Assicurati che la macchina per il tornio sia configurata correttamente prima di utilizzare i mandrini.
Non forzare mai il mandrino oltre le specifiche indicate.

Evita di toccare le parti mobili della macchina durante il funzionamento.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del tornio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

Verifica che il tornio sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.

Scegli il mandrino corretto in base al calibro del proiettile (25 Caliber / 0.255").
Inserisci il mandrino nel mandrino del tornio, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che il mandrino sia allineato correttamente prima di accendere il tornio.

PN PE

® Uso:

Accendi il tornio e imposta la velocita di rotazione raccomandata.

Posiziona il bossolo in modo che sia ben allineato con il mandrino.

Inizia il processo di tornitura, monitorando costantemente il funzionamento del mandrino.

Se noti vibrazioni eccessive o rumori anomali, interrompi immediatamente il funzionamento e controlla
il mandrino.

pPOODNPRE

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
® Non gettare i mandrini di tornitura nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali metallici.
® Considera la possibilita di riciclare i mandrini usati presso centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso dei Mandrini di Tornitura TiN di Sinclair, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del
prodotto per facilitare il supporto.

Ti ringraziamo per aver scelto i Mandrini di Tornitura TiN di Sinclair. Seguire queste istruzioni ti aiutera a garantire un
utilizzo sicuro e efficace del prodotto.






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: TIN COATED
TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 25
CALIBER (0.255")

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mandréw TiN firmy Sinclair. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj mandrow tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak gogle i rekawice, podczas korzystania z
mandréw.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

® Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z tym produktem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Mandry sg przeznaczone do obrébki materiatow w kalibrze 25 (0.255"). Upewnij sie, ze uzywasz ich zgodnie z
tymi specyfikacjami.
® Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu lub demontazu mandréw, aby unikng¢ ich uszkodzenia.
® Nie uzywaj mandrow w potaczeniu z niekompatybilnymi narzedziami lub akcesoriami.
®* W przypadku uzywania mandrow do ustawiania napiecia szyjki, upewnij sie, ze sa one odpowiednio
zamocowane, aby unikng¢ wypadkdw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Mandréw:
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.
* W6z mandrel w odpowiednie miejsce w narzedziu, upewniajac sie, ze jest on dobrze osadzony.
® Zastosuj odpowiednig site, aby zabezpieczy¢ mandrel, ale unikaj nadmiernego dokrecania.

2. Uzytkowanie Mandrow:

® Uzywaj mandrow zgodnie z ich przeznaczeniem do obrébki tusek.
® Monitoruj proces obrébczy, aby upewnic sie, ze nie wystepujg zadne nieprawidtowosci.

3. Demontaz Mandroéw:

® Po zakonczeniu pracy, delikatnie odkre¢ mandrel, unikajagc nadmierne;j sity.
® Przechowuj mandry w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw przemystowych.

® Nie wyrzucaj mandréw do ogolnych odpadow. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mandréw TiN firmy Sinclair, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub dostawcg.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego korzystania z produktu!









TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 25 CALIBER (0.255")
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 25 CALIBER (0.255") tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Valta koskettamasta kdaantdmandreleita paljain kasin, erityisesti kayton aikana.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut, kulunut tai epailyttavassa kunnossa.

Varmista, ettéd kdantdmandreli on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Véalta liiallista voimaa tai painetta kayton aikana, silla tAma voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa
vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tyokalut ja tarvittavat osat ovat valmiina ennen asennusta.
® Kiinnitd kdantdmandreli tarkasti, jotta se ei irtoa kayton aikana.
® Tarkista, ettd mandreli on oikeassa koossa ja sopii kaytettavaan kaliberiin.

2. Kaytto:

® Kaynnista tytkalu ja varmista, etta se toimii oikein ennen mandrelin kayttoa.
® Kayta mandrelid hitaasti ja tasaisesti, jotta valtat vaurioita.

® Pida kadet ja muut kehon osat kaukana pydrivista osista.

® [opeta kaytto heti, jos huomaat epadnormaaleja aania tai tarinaa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

® Ota yhteys paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite kaytettdessa TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 25 CALIBER (0.255") tuotetta. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.






Sakerhetsinstruktioner for TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 25 CALIBER
(0.255") TIN TURNING MANDREL

Introduktion

Tack for att du valt TIN COATED TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Denna produkt ar designad for
att ge hogsta kvalitet och sadkerhet under anvandning. Vanligen las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for
att sakerstalla séker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd for professionellt bruk och bér hanteras av personer med relevant kunskap och
erfarenhet.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid hantering av mandlar.
Kontrollera produkten noggrant fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade mandlar.
Forvara produkten pa en torr och séker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand mandlarna endast for avsedda andamal, sdsom neck turning och justering av nackspanning.
Se till att mandeln ar korrekt installerad och sakrad innan anvandning for att undvika olyckor.

Undvik éverbelastning av mandlarna; o] tillverkarens rekommendationer fér anvandning.

Var forsiktig med verktygets skarande delar och hall handerna borta fran rérliga delar under drift.
Anvand mandlarna endast med kompatibla verktyg och utrustning for att minimera risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mandel:
® Kontrollera att mandeln ar ren och fri fran skrap.

® Satt mandeln i det avsedda verktyget och se till att den sitter ordentligt.
® Justera mandeln till ratt position enligt specifikationerna fér den aktuella applikationen.

2. Anvandning av mandel:
® Starta verktyget enligt tillverkarens instruktioner.

* Overvaka mandeln under anvandning for att sakerstalla att den fungerar korrekt.
® Stang av verktyget omedelbart om du hor ovanliga ljud eller ser tecken pa skada.

3. Underhall:

® Rengdr mandeln efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av skrép och férlanga livslangden.
® Kontrollera regelbundet for slitage och byt ut mandeln om det behovs.

Avfallsinstruktioner
® Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.

® Separera metallkomponenter fran annat avfall nar det ar mojligt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabb hjalp.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av TIN COATED
TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod pro bezpecné pouzivani mandrelti TIN COATED
TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 25
CALIBER (0.255")

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mandrel TIN COATED TURNING MANDRELS od spole¢nosti Sinclair International.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a odolnost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani,
prosim, pfectéte si tento navod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pred pouzitim si ddikladné prostudujte vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani mandrel( noste vhodné osobni ochranné pomcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
PTi prvnim pouZiti se ujistéte, Ze je mandrel spravné nainstalovan a zajistén.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Nezapojujte mandrel do stroje, pokud je zapnuty.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte mandrel, zda nevykazuje znamky poSkozeni.
Nepouzivejte mandrel, pokud je poskozeny nebo opotfebovany.

PFi manipulaci s mandrelem se vyvaruijte kontaktu s ostrymi hranami a horkymi povrchy.
Pokud dojde k jakémukoli irazu nebo nehodé&, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mandrelu:

® Ujistéte se, ze stroj je vypnuty a odpojeny od elektrické sité.

® Qcistéte upinaci misto a ujistéte se, Ze je suché a bez necistot.

® Vlozte mandrel do upinaciho zafizeni a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.
® Zkontrolujte, zda mandrel neni uvolnény pfed spusténim stroje.

2. Pouziti mandrelu:

Nastavte stroj na doporucené otacky pro pouziti mandrelu.

Pomalu a opatrné zacnéte soustruzeni, abyste pfedesli poSkozeni mandrelu.

Pravidelné kontrolujte mandrel béhem pouzivani, zda nedochazi k opotfebeni nebo poskozeni.
Po dokon&eni prace mandrel diikladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci mandrelu se fidte mistnimi pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je mandrel poskozeny nebo obsahuje nebezpecné materialy, zkontrolujte, zda je mozné jej vratit
vyrobci nebo do specializovaného sbérného mista.

® Nikdy nevyhazujte mandrel do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku nebo dalSich informaci se prosim obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici €islo produktu a dalSi relevantni informace, které mohou
pomoci pfi vaSem dotazu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd.



